
Sazebník poplatků za poskytování 
peněžních a obchodních služeb  
pro standardní pobočkovou síť 
 

Dodatek č. 3 platný od 1. 7. 2008 

 

8.21. Financování závazků 

Operace v CZK resp. v protihodnotě 
Vedení závazkového účtu (měsíčně)* 100,– 
Výpis ze závazkového účtu (za výpis) 20,– 
Administrativní poplatek** 0,75 % z částky odkupované pohledávky, min. 1.500,–  

 Úhrada závazku třetí osobě 
   - za platbu*** 100,– (+ standardní poplatky za vyšlou platbu na 

papírovém příkaze)  
* Poplatek se zúčtovává k poslednímu dni kalendářního měsíce. 

** Poplatek je splatný ke dni přistoupení banky k dílčímu závazku. 

*** Poplatek je splatný ke dni provedení příslušné úhrady závazku bankou. 

 
6.3. Pojištění k platebním kartám 

Operace v CZK 
Pojištění k platebním kartám (ročně)  
Pojištění ztráty/ krádeže karty ***  

- Basic 150,– 
- Classic 460,– 
- Super 800,– 
- Extra 
- Premium (doplnění nového typu pojijštění) 

1.300,– 
1.080, – 

*** Pojištění nelze sjednat ke kartě Maestro. 
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List of fees for providing 
financial and business services 
for the standard branch network 

Amendment No. 3 effective from 1. 7. 2008 
 
 

8.21. Financing of liabilities 

Transaction in CZK or equivalent 
Conducting of a liability account (monthly)* 100 
Liability account statement (per statement) 20 
Administration fee** 0,75 % of the amount of the purchased claim, min. 1,500  

 The reimbursement of a liability to a third party 
   - for payment*** 100 (+ standard fee for outgoing payment on a paper 

order)  
* Fee is charged on the last day of the calendar month. 

** Fee is due on the date of the bank’s accession to a partial liability. 

*** Fee is due on the date of carrying out the corresponding reimbursement of the liability by the bank. 

 
6.3. Payment cards - Insurance 

Transaction in CZK or equivalent 
Payment cards – Insurance (annually)  
Card loss/ theft insurance ***  

- Basic 150 
- Classic 460 
- Super 800 
- Extra 
- Premium (the addition of a new type of insurance) 

1,300 
1,080 

*** The insurance cannot be included for the Maestro payment card. 
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Gebühren und Bedingungen  
für Bankgeschäfte und Dienstleistungen  
für das Standardfilialnetz  

Nachtrag Nr. 3 gültig ab 1. 7. 2008 

 

8.21. Finanzierung der Verpflichtungen  

Operation In CZK, bzw. zum jeweiligen Gegenwert 
Führung des Verbindlichkeitskontos (pro Monat)* 100,– 
Auszug aus dem Verbindlichkeitskonto (pro Auszug) 20,– 

Verwaltungsgebühr** 0,75 % vom Betrag der zu kaufenden Forderung, mind. 
1.500,–  
 Zahlung einer Verbindlichkeit an einen Dritten  

   - pro Zahlung*** 100,– (+ Standardgebühren für eine Ausgangszahlung auf 
dem Papierauftrag)  

* Die Gebühr wird zum letzten Werktag des Kalendermonats verrechnet. 

** Die Gebühr ist zum Tag des partiellen Schuldbeitritts der Bank fällig. 

*** Die Gebühr ist zum Tag der Abwicklung der jeweiligen Zahlung der Verbindlichkeit durch die Bank fällig. 

 
6.3. Versicherung zu Zahlungskarten 

Operation in CZK, bzw. zum jeweiligen Gegenwert 
Versicherung bei den Karten (jährlich)  
Versicherung gegen den Verlust/ Diebstahl der Karte ***  

- Basic 150,– 
- Classic 460,– 
- Super 800,– 
- Extra 
- Premium (neuer Versicherungstyp ergänzt) 

1.300,– 
1.080, – 

*** Die Versicherung kann man nicht mit der Maestro Karte vereinbaren. 
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